Rollenkufen

Rollenkufen speziell fiir verweilzeit-
und temperaturabhéngigeProzesse
wie Chemikalien-Behandlung und
Seif-Vorgange.

Wareninhalt: 10, 18 und 28 m.
Technische Merkmale: Material
Edelstahl.

Bauweise: Selbstiragendes
Gehéuse, eingeschweifite Trenn-
wande fir Querstrom- /Gegen-
stromwasserfihrung.
Beobachtungsfenster aus Sicher-
heitsglas mit Schnellverschliissen.
Doppelspritzrohre mit Facher-
diisen. AbfluB mit Drehschieber
zur Schnellentleerung. Flotten-
stands- und Temperaturanzeige.
Chemikalien-Einfllltrichter mit
Flottenverteilerrohr. WasserschloB
an Ein- und AuslaB. Heizung direkt
oder indirekt nach Wahl.
Warenfiihrung: Senkrecht, liber
Umlenkrollen mit Auflage-
Quetschen bzw. angetriebenen
Brechwalzen. Kurze Walzen-
absténde. Optimale Anordnung.
Umlenkrollen: Edelstahl mit hoher
Stabilitat. Durchmesser und Ab-
stand der Umlenkrollen zueinander
gewabhrleisten einen villig
faltenfreien, spannungsarmen
Warenlaui.

Quetschwerk: je nach Erfordernis
mit SCHWIMMENDER WALZE
KUSTERS (50 kp/cm) bzw. pneu-
matisch belastet mit ca. 10 kp/cm.

Roller vats

Roller vats. Specially recommend-
ed for washing operations depend-
ing on time and temperature such
as soaping and chemical
processes.

Cuve a Roulettes

Cuve a Roulettes. Specialement
pour les bains de séjour et
processus sous température tels
que traitements chimiques et
savonnages.
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Capacity: 10, 18 und 28 meters.
Material: stainless steel.

Design: reinforced stainless steel
chamber with baffle-plates in trough
to allow for the most effective water
flow.

Security glass observation windows
with clamp-handles. Twin-spray
tubes with fand jets, drain tubes
with rotary slides for instant dis-
charge of trough, level and
temperature indicators, charging
tube with perforations for feeding
chemicals, direct and/or indirect
heating.

Cloth-guiding: stainless steel
guide rolls arranged in such a way
that a smooth, crease-free and
tension controlled run of the fabric
is guaranteed.

Squeezing mangle: this can be
either a 2 ton-nip, pneumatically
loaded or the KUSTERS
SWIMMING ROLL Water Mangle
with a total pressure of 50 kp/cm,
for instance at the end of the Open
Width Washing Range.

Capacité: 10, 18 et 28 m.
Matériau: acier Inox.
Construction: boitier autoportant
avec parois intermédiaires assurant
un courant diagonal et un contre-
courant du bain, regards de controle
avec verres securit a fermeture
rapide, double rampe d’eau,
drainage avec vanne pour vidange
rapide, coniréle de niveau et de
température, entonnoir de remplis-
sage pour produits chimiques avec
rampe distributeur, joints d'eau &
I'entrée et sortie, chauffage direct
ou indirect selon désir.

Passage de tissu: vertical sur
rouleaux-guides avec rouleaux
superposes ou rouleaux centraux
attaqués, écartement minimum
entre rouleaux, disposition, con-
struction et réalisation optimales
des rouleaux.

Rouleaux-Guides: Inox, les
diametres et écartements des
rouleaux-guides guarantissent un
passage sans plis et sans tension
du tissu.

Foulard exprimeur: Suivant
necessité avec ROULEAU
FLOTTANT KUSTERS (50 kp/cm)
ou avec pression pneumatique

{10 kp/cm).

e Altbewahrt und unentbehrlich in
jeder Hochleistungs-Kontinue-
Waschanlage.

e Giinstige Relation von Preis
und Rentabilitat.

e Gegenstromprinzip.

e Mehrfachdurchnetzung der

Warenbahn tiber Anpressdruck.

e Garantiert faltenfreier und
spannungsarmer Warenlauf.

Rollenkufe Wareninhalt 28 m
Innenansicht

e Awell-proven and indispensable
machine in high efficiency Open-
Width Washing Ranges.

e Counter-flow system.

e Multiple penetration of fabric.

e Guaranteed creasefree and
tension-controlled run.

e Favourable return-on-invest-
ment relation.

Roller Vat, capacity 28 m, inside view

e Systéme éprouvé et indispen-
sable dans chaque installation
de lavage en continu & haut
rendement.

e Bonne relation prix — rentabilité.

e Contre-courant — plusieurs
mouillages consécutifs.

e Passage sans tensions et sans
plis.

Cuve a Roulette, capacidé 28 m. Vue de
l'intérieur




